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/ A legujabb ,,pestiségek"

Nincsen elég tolla a magyar sajténak, hogy
naiv nagykép-
eloszthatatlan értel-
metlenségét és egyéb ilyen jé tulajdonsagait elég-
szer papirra tegye, megirja,
guradzza. Sok-sok ezer ilyen pesti probléma irédott

mar meg ezeken a hasabokon,

a pesti
ségeit

élet furcsa fonaksagait,
esztelen félreértéseit,
megszoélja vagy kifi-

de mihaszna, ha
minden nap, minden o6ra, egyre Gjabbakat termel.
A hétfeju sarkany,
kin6tt a levagott feje,
vos és életerds, mint ezek a dolgok, amelyek széa-

amelynek szempillantas alatt
korantsem volt olyan szi-

mara, gyujtéfogalomképen most mar éppen ideje
uj szot alapitani; talan éppen ,,pestiségek‘-nck
nevezhetnék ezeket. ' |

A legjobb Aalhirlermé
eredeti dolgok
bdza...* —

talajon
,JO0 foldben terem a
a noéta,

csakis jo cs
teremnek.
mondja az amely a

llyen jo tele-

ruca
koltészetének szinhelyérél beszamol.
minden
nindcn hélvort gydkeret tud verni,

v.ény foldet, mint a pesti, ahol sutasag,
nagyon nehéz
talalni. Fogjuk marokra az &asét, emeljink ki a
foldbdl tovest6l par ilyen diszvirdgot, tltessik cse-

répbe és tegyuk ki az ablakunkba.
Zsemlye helyett stitemény

— Miért tuntet a nép? — kérdezte csodal*
kozva Méaria Antoinette, a szép francia kirdlyné.

— Mert nincs kenyerei
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— En nem érterz'n,ohét miért nem esznek ak-
kor kaldcsot? — mondta a kiralyné
és minden bizonynyal jéakaratuan.

Valahogy

hazi

komolyan

ilyenforman gondolkozhatnak a mi
kirdlyaink is. Telve j6éakaratul,

%ﬂélkoqﬁa a pflnasifn, de rnﬁndenesetre komo-
lyan, azt mondjak:

pesti kissé

— Nincsen zsemlye? Hat egyenek turoés site-
ményt, vagy diéskiflit, vagy csokoladés
hiszen nagyon jo étel az.

kugléfot,

S6t lehet, hogy nem mondtadk ezt, lehet hogy
nem is komolyan mondtadk, vagy nem is joaka-
ratuan, de mindenesetre agy tesznek, mintha

mondtak volna. Mert a rideg tények azt bizonyit-
jak, hogy zsemlye nincs, ellenben az emlitett site-
ményeknek bévében vagyunnk. Furcsa és lehetet-
len allapot, hogy a kispolgari csemege, a ropogos
zsemlye helyett ezt az ennivalét
Minden kuléndsebb
esszik meg a kavénkhoz és azon
elmélkedink koézben, hogy miért kell nekink ezért
a vacakért harminc, s6t negyven fillért leszirnunk
(borravalé nélkul), mikor ezért a pénzért nyolc

zsemlyét kaphatnank.

arisztokrata
kényszeritik rednk mindenutt.
joérzés nélkul

Nem kerdlne nagy
kelteni a zsemlye

faradsdgba uGjra életre-
divatjat és enndf fejében be-
szintetni a cukrész-siteményt. A lisztv]szonyok-
nak etf hatarozottan javara valna, mert a cukréasz-

siteményekhez elhaszndlt lisztb6l bdéven telne

Osztalyozas
Targy

Hely

Személy

ivmian

zsemlyére és, ezenkivil a

csokkenne,

kenyérfogyasztas is
tehdt még maradna is lisztink.
Az arat fel lehetne emelni két krajcarrél haromra
vagy négyre,
naljak meg.

folos

de nem tizenhatra. Miért nem csi-

Berlinben tilos a cukréaszsitemény,
mert ez édes-

szikséges, de szabad a

még a csokoladés bonbon
ség és

is tilos,
nem feltétlenal
fohérbélu

Miért csinaljak ezt minalunk éppen a

zsemlye, friss

zsemlye.

a barnahata, yopogoés,

visszdjara. Prébaljanak egyenesebb wutakon jarni.
A fény(izés eiien

FEL! Nem harci riaddé, nem kuruc néta, ha-
nem roviditése a ,,Fény(lzés Elleni

Ez a

Liga“ nevének.
liga néhany hénappal ezelétt alakult,
neves urholgyek részvételével, hogy a néi
6rulet ellen kizdjén a haborus takarékossdg szent
nevében. A Liga megkezdte m(ikodését: hireket to-
borzott, jelvényeket csindltatott és (iz6be vette a

igen
divat-



fénylzést. A férfmép belsé elégtétellel szemlélte ezl
a dolgot, az okos asszonyok szintén &rommel se
reglettek a FEL zéaszlaja ala...

Négyhdnapos el6készilet utdn most a Liga
a komoly munka terére lépett. Felhivast lett kozzé,
melyben palyazatot hirdetett. A fény ellen. Ezentadl
nem szabad 06nérzetes magyar nének fényt (znie;
Tehetséges miivészeket hivtak fel, hogy szabjak
meg, meddig a fény, meddig a homaly..A-pélyazat,
csinos, kerek dijakkal azt kéri a m(vészekt6l, ter-
vezzenek fény(izés elleni estély toalettet, fény(izés
elleni utcai ruhat, fénylzés elleni egyebeket. A fel-
hivas olvasasakor néhany kérdés meril fel:

Ha a fénylzés ellen kuzdenek, minek az:csi*
tély-toalett. Es minek kellenek az egyéb kulén al-
kalmi ruhdk. Ha olyan nagyon ellenzik a fény-
(izést miért nem egyesitik ezeket a ruhéakat egyi
egységes forméara. VAagy miért nem gy, hogy ai
utcai ruhat, rakapcsolhaté egyszerd csipkediszsel,
vagy egyébbel estélyi toaletté lehessen el6léptetni..
Ha olyan nagyon kerilik a fény(zést, minek kell

drédga paéalyadijakat kitizni, ami feltétlenul jé d
mivészeknek, de maris 0sszeltkézik a célul kitd-
z0tt takarékosséaggal.

Minek kell még a fénylizéssel is fényt @zni? J

Banan és ananasz

Aruhiény, kozlekedési nehézségek, hadboras vi-
szonyok, hja, manapsag nem lehet, kon-\»

junklurak, fenforgd korulmények, Kiviteli tis *
lalom

a mai
a

Ezek a szakkifejezések és mas hasonlé mon-
dasok hangzanak felénk, valah&nyszor valdmi ko«
moly &rucikket kerestink. Cip6t vagy ruhat, kéz
tyldt, papirost, zsebkést, bo
rotvat, gummicsovet, bér-erszényt,
nyakkend6t, bajuszpedrét, rétesalméat, fekete ret-
ket, vagy akarmilyen szukségleti cikket akarunk
vasarolni, mindig a fentebb csokorba kotott
ponalé mondasokat vagdossak a fejlinkhoz.
val semmi som kaphatd. Huszszoros
Babuskanak cuclisiiveg kelleneV
Nincs, méri nincs, gummi, ngm~ehet behozni, hja,
manapsag nem, lehet,. Babuskatol felfelé

aluminium-edényt,
szappant,

im -
Sz6-
Vagy igen:
szérnyaron.

nagy-

W

ap6ig mindenki megszenvedi a piac helyzetét, ncn

kap azt, amit akar, mert nincs.

Nagyap6 erre karjara ulteti babuskat, elmegj
vele sétadlni, hogy legalabb egv Kis

leveg6t sziv-
janak, hatha arra még nincs

behozatali tilalom.
Es elmennek a Véaci-utcAba meg a Koronalicrceg-

utcaba, a Beécsi-utcaba, a Szervita-térré, a Do-

rottya-uteéba és mas ilyen szép utcakba. Es ak

kor nagyapénak is, meg babuskanak is elall it

szdja a sok csudatél, amit a kirakatokban Iat.
Francia selymeket, angol pipékat,
daszkéseket, norvég pisztragonkat, hollandi
szolt gyéméntokat, himzéseket és orosz
palinkakat lat a kirakatokban. Ha nincs is rajul
irva, hogy hol készultek, de olyanok, mintha mos-
importaltdk volna valamennyit. Azutadn tovabll
mennek és agyonra ijednek a bamulkozastol, bégj
mi minden lathaté.

svéd 'va-

csé
roman

Friss fiige, félig éretlen banan, ~ nagyszer(,

Olaszorszagban termett, svajci hatdron at érke-
zett, egészen friss, ragyog6 fényd és ropog6 sze-

m( cseresznye, rancos, ananaszok,! nemes gyimal-

csok, amilyenek tsak a déli égoév alatt terem-
nek meg, itt kivantatjaAk magukat a pesti kira
katokban.

Hat ezeket hogyan hoztdk a4t a hataroiil
Miért lehet ezeket és miért nem lehét inast?’|Ehéi
bizony gyenge még a babuska feje, nagyap6 pe-

dig nem érti a mai hi.vségos.id:éhﬂ.idN ag)fla&B.lcmk

1 .
a éhezni

azt tudja, h kell,Y mindnyajan szivesen
éhezunk, ha rongyosan kell jarni, mindnydjan,
szivesen jarunk rongyosan. De azt nem .tudja,

miért van, hogy fekete retket nem kap vacsorara™
de banant és anandaszt igen, hogy a régi ruhgjat
nem tudja kijavittatni, de UGjat angol posztébél
szabathatna magéanak. Taldn maf nagyim oOreg éi
nem fog az esze az ilyen modern dolgokhoz.
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